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MC-619

wireless mouse

MODECOM MC-619 is wireless optical mouse, powered by 2 AAA
batteries. It is very comfortable and on the profiled sides it has
rubberized covers that prevent the mouse from slipping off user’s
hand.

At the same time mouse is very compact which make it very easy
and convenient companion for every travel.

Wireless connection allows wireless work on even upto 10 meters
distance from the receiver. The receiver itself was design as nano
type device which makes it very practical as it can be left in the lap-
tops USB port even while it is moved in laptop bag.

Several energy savings were applied to the device, to save battery
power while it is not used. In addition to that, classic power on/off
switch can be found on the bottom of the mouse.

On the top case of the mouse there is LED indicator which signals

low level of battery power and reminds of the need to replace it.

www.modecom.eu
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Another great feature of MC-619 is it's scroll wheel which can oper-
ate in standard and hyper fast scroll mode.

Package Contents

Mouse

USB Receiver

2xAAA Batteries

Manual

Installing Batteries

1. Press Switch and Pull out the battery cover

2. Insert two AAA Alkaline Batteries into the battery compartment

(optical LED will light up)

1 2 4

Establishing a Communication Link

If you find the mouse can not work smoothly or it has been inter-

Copyright©2009 MODECOM S.A. All rights reserved. MODECOM Logo is a registered tra-
demark of MODECOM S.A.
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fered by the other wireless product, you can take the following
steps:

1: Reconnect the receiver of the mouse and find the new ID

2: Press the reset button on the mouse

3: Repeat the above 2 steps until your mouse find the best-per-
formed ID.

connect button

Receiver stores under the mouse bottom
1. Slight press on the cover and slide out a little bit.

2. Move the cover upward and put the receiver into the slot carefully.

www.modecom.eu




wireless mouse

3. Put the cover back and ensure it is locked in place.

Ensure to turn off the mouse before store the receiver.

200

Scroll wheel mode switching

Press scroll wheel hard to change scroll wheel mode between
standard and Hyper Fast mode.

Important note

« To optimize the performance of your wireless reception, please
keep your receiver at least 8 inches (20 cm) away from electronic
devices, such as monitor, speakers or external storage devices

« Never use the wireless mouse on metal, glass or mirrored surface

« Use ONLY alkaline batteries. Do not mix used and new batteries

in one mouse.
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MC-619

wireless mouse

MODECOM MC-619 to bezprzewodowa, optyczna mysz kompute-
rowa zasilana dwoma bateriami AAA. Mysz jest bardzo wygodna, a
na wyprofilowanych bokach posiada gumowane, perforowane na-
ktadki, ktére zapobiegaja $lizganiu sie dtoni. Jednoczesnie myszka
charakteryzuje sie kompaktowymi rozmiarami, ktére sprawiaja, ze
jest wygodna w transporcie.

Potaczenie bezprzewodowe w modelu MC-619 pozwala na swo-
bodna prace w odlegtosci do 10 m od odbiornika. Uzyty w myszce
odbiornik typu nano charakteryzujacy sie bardzo niewielkim roz-
miarem jest wyjatkowo praktyczny, gdyz mozna pozostawi¢ go w
porcie USB notebooka podczas jego transportu.

W myszy zastosowano techniki pomagajace oszczedza¢ energie
baterii gdy nie jest ona uzywana, a takze dodatkowo wykorzysta-
no klasyczny wytacznik, ktéry zapobiega wybudzaniu sie myszy w

trakcie transportu.

www.modecom.eu
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Na wierzchu myszki znajduje sie dioda sygnalizujaca czerwonym
kolorem wyfadowujace sie baterie i przypominajaca o konieczno-
$ci ich wymiany.

Scroll posiada dwa tryby pracy - szybszy i wolniejszy, mozna go
przestawia¢ w zaleznosci od potrzeby i przyzwyczajenia.
Zawartosé opakowania

Mysz, Odbiornik USB, AAA Baterie - 2 szt., Instrukcja obstugi
Montaz baterii

1: Nacisna¢ przycisk i wyja¢ ostone baterii

2: Wiozy¢ dwie baterie alkaliczne (dioda optyczna pod mysza po-

winna sie zaswiecic)

(A 4

Ustanawianie potaczenia
Jezeli mysz nie dziata poprawnie lub jest zaktdcana przezinne urza-

dzenie bezprzewodowe znajdujace sie w poblizu, nalezy wykonac

Copyright©2009 MODECOM S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Logo MODECOM jest zastrzezo-
nym znakiem towarowym firmy MODECOM S.A.
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nastepujace kroki:

1: Ponownie podtaczy¢ odbiornik myszy oraz znalezé nowy kanat
komunikacyjny (ID), tzn.:

2: Nacisnac¢ przycisk reset” na myszy

3: powtarza¢ kroki az do uzyskania najlepszego kanatu komunika-

cyjnego (ID)

przycisk
potaczenia

Chowanie odbiornika USB

1: Ut6z mysz spodem do gory

2: Utz odbiornik tak aby swoja wybrzuszong strong $cisle przyle-
gat do zakonczenia spodu myszy

3: Przesun odbiornik ku gérze aby wsunaé¢ go w miejsce do prze-

chowywania

=] www.modecom.eu
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UWAGA: Upewnij sie, ze wylaczytes mysz przed schowaniem w niej

odbiornika

200

Przetaczanie trybu pracy rolki

Aby przefaczy¢ tryb pracy rolki przewijania ekranu miedzy trybem
standardowym i Hyper Fast, wcisnij mocno rolke przewijania.
Wazne informacije

« By zapewnic¢ najlepsze dziatanie myszy, nalezy ustawi¢ odbiornik
w odlegtosci co najmniej 20 cm od innych urzadzen elektronicz-
nych, takich jak: monitory, gtosniki i inne

« Nie nalezy uzywac myszy na szkle lub powierzchni lustrzanej czy
metalowe;j

- Nalezy uzywac JEDYNIE baterii alkalicznych. Nie nalezy uzywac

jednoczesnie baterii starych i nowych.
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MC-619 [H]

wireless mouse

MODECOM MC-619 termékiink egy vezeték nélkili optikai egér,
ami 2 db AAA tipust elemmel miikodik. Igazan kényelmes kivitelét
a gumirozott szélek segitik, melyek az egér szélein helyezkednek el,
megel6zve a tenyér csuszasat huzamosabb hasznélat mellett.

At the same time mouse is very compact which make it very easy
and convenient companion for every travel.

A vezeték nélklli munka akar 10 méterrél. A vevéegység nano ki-
alakitasanak koszonhetden, akar a laptop USB csatlakozdjiba ia
hagyhatja mikozben a késziiléket a taskajaba hordja.

Szamos energia takarékos funkciot épitettiink be az egérbe, az egyik
ilyen funkcid egy klasszikus ki/be kapcslé gomb a termék tetején.
Az egér tetején helyezkedik el egy LED visszajelz, ami visszajelzést
ad az alacsony toltottségrél és emlékeztet az elem cseréjére.

Masik hasznos funkcio a scroll amit hiper sebességre is kapcsolha-

tunk.

www.modecom.eu
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MODECOM MC-619 egér mindségi anyagokbol készill, 2 szinben és

4 mivészeti formaban jelenik meg.

A csomag tartalma

Egér, Mini USB vevo, 2xAAA elem, Hasznalati itmutato

Az elemek behelyezése

1. Nyomja le az elem takarofedélének gombjat, és tavolitsa el azt.
2. Helyezze be a két AAA Alkaline elemet a elemtartéba (az optikai

LED vilagitani fog)

aose

A kommunikaciés csatorna stabilizalasa
Ha az eszk6z nem m(ikodik megfeleléen, vagy megzavart egyéb
vezeték nélkiili eszkoz éltal, akkor kovesse a kovetkezd lépéseket:
1: Csatlakoztassa Ujra a vevd egységet és taléljon egy uj ID-t.

2: Nyomja meg a reset gombot az egéren.

Copyright©2009 MODECOM S.A. Minden jog fenntartva. AMODECOM logé a MODECOM S.A.
véllalat levédett markajele. 11
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3: Ismételje meg a fenti Iépéseket, amig az egér meg nem talalja a
legmegfelelébb ID-t.

connect button

www.modecom.eu
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A vevd tarolasa az egér aljaban
1: Forditsa fel az egeret.
2: CsUsztassa a vevét az egér aljan 1évé tartdba.

3:Nyomja be teljesen a vevét a tartdba.

20

Fontos megjegyzés

« A vezeték nélkiili vevé teljesitményének optimalizalasa érdeké-
ben, kérjiik tartsa a vevét legalabb 20 cm-es tavolsagra az elektro-
nikus eszk6zoktdl, mint a monitor, hangfal, vagy kiilsé tarol6 egy-
ségektdl stb.

« Soha ne hasznélja az egeret fém, liveg, vagy tukorfeliileteken.

« Haznéljon KIZAROLAG alkaline elemeket. Ne keverje az uj és a

hasznalt elemeket az egérben.
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wireless mouse

MODECOM MC-619 je bezdratova, opticka pocitatova mys, napaje-
na dvéma bateriemi AAA. Mys3 je velmi pohodIna a na vyprofilova-
nych stranach je vybavena gumovym, perforovanym povrchem pro
pohodiné uchopeni. Zaroven se vyznacuje kompaktnimi rozméry,
diky kterym je vhodnd k prenosu.

Bezdratové spojeni v modelu MC-619 dovoluje neomezenou praci
ve vzdalenosti od pfijimace do 10 m. Pfijima¢ typu nano, pouzity v
mysi, se vyznacuje malym rozmérem, je vyjimecné prakticky, nebot
mUize byt ponechan v notebooku v portu USB béhem dopravy.

Mys je konstruovana k vétsi Uspore energie, pokud se nepouziva.
Dodatecné Ize pouzit klasicky vypinac, ktery zabranuje mysi,probu-
zeni” béhem dopravy.

Na hibetu mysi se nachazi dioda, ktera cervenou barvou signalizuje

vybitou baterii a upozorfiuje na nutnost jeji vymény.

www.modecom.eu
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Scroll je vybaven dvéma zplsoby prace - rychlejsi a zpomaleny,

muze byt regulovén v zavislosti na potfebu a zvyk.

Obsah baleni
Mys

Pfijima¢ USB

Baterie AAA- 2 kusy

Navod k pouziti

Montaz baterii
1. Tisknout tlacitko a vyjmout kryt baterii
2. Vlozit dvé alkalické baterie (opticka dioda pod mysi povinna se

zasvitit)

ewse

Coprihght©2009 MODECOM S.A. Veskeré prava vyhrazené. Logo MODECOM je chranénym
znakem firmy MODECOM S.A.
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Ustanovovani spojeni

V pripadé, kdy mys nefunguje spravné nebo mezi nékolika bezdra-
tovymi zafizenimi dochazi k ruseni, je nutne uskutec¢nit nasleduji-
ci opatreni:

1: Znova zapojit pfijimac mysi a nalézt novy komunikacni kanal (ID),
2: Stisknout tlacitko ,reset” na mysi

3: Opakovat kroky az k dosédhnuti nejlepsiho komunikacniho kana-
lu (ID)

connect button

www.modecom.eu
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Uschovavani prijimace USB

1: Uloz mys spodkem nahoru

2: Uloz pfijimac tak, aby svou vydutou stranou tésné priléhal k
zakonceni spodku mysi

3: Pfesun pfijima¢ nahoru a vsun ho do ur¢eného mista uschovavani.

xr

Ddlezité informace

« Pro spravné fungovani mysi je nutné umistit pfijima¢ minimal-
né 20 cm od zdroje elektromagnetického pole, napt. od monitoru,
tlampace nebo jinych elektrickych zafizeni

« Nepouzivat mysi na skle a zrcadlovém nebo kovovém povrchu. U
téchto povrch( je nutné pouzivat podlozku pod mys

« Je nutné pouzivat pouze alkalické baterie. Nelze pouZivat soucas-

né baterie staré a nové
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MC-619 [5K]

wireless mouse

MODECOM MC-619 je bezdrotova, optickd pocitatova myska napa-
jana dvoma batériami AAA. Myska je velmi pohodiné a vyprofilo-
vané boky si gumové a perforované, ¢im zabranuju klzaniu sa dla-
ne. Zaroven sa myska charakterizuje kompaktnymi romzermi, ktoré
umoziuju pohodIné prenasanie.

Bezdrétové spojenie v modeli MC-619 umoziiuje slobodnu pracu vo
vzdialenosti do 10 m od prijimaca. Prijimac typu nano, ktory je pou-
Zity v myske, charakterizujuci sa velmi malym rozmerom je jednodu-
cho prakticky, pretoze ho médzete nechat vo USB vstupe do notebo-
oka pocas prenasania.

V myske su pouzité techniky pomahajuice Setrit energiu batérie, ked'
nie je pouzivana a taktiez dodatocne bol vyuzity klasicky vypinac,

ktory predchéadza vybijaniu sa mysky pocas prepravy.

www.modecom.eu
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Na vrchu mysky sa nachadza diéda, ktora ¢ervenou farbou signalizuje
vybijanie batérie a pripomina o potrebnej vymene.
Scroll mé dva systémy préce - rychlejsi a pomalsi, je mozné nastavit

ho v zavislosti od potreby a zvyklosti pouzivania.

Obsah balenia

Myska

Snimac USB

AAA Batérie-2 ks.

Instrukcia obsluhy

Vkladanie batérie

1: Stlacte tlacidlo a vyberte ochranny kryt na batérie

2: Vlozte dve alkalické batérie (opticka diéda pod myskou by sa

mala rozsvietit)

1@@) 4

Coprihght©2009 MODECOM S.A. V3etke prava vyhradené. Logo MODECOM je chranenym
znakom firmy MODECOM S.A. 1




wireless mouse

Nastavovanie pripojenia

Ak myska nepracuje spravne alebo ak ju rusi iné bezdrotové zaria-
denie nachadzajuce sa v jej blizkosti, je potrebné urobit nasledu-
juce kroky:

1: Opétovne pripojte snima¢ mysky, ako aj najdite novy komuni-
kacny kanal (ID), tzn.:

2: Stlacte tlacidlo,reset” na myske

3: opakujte kroky az kym neziskate najlepsi komunikacny kanal (ID)

connect button

www.modecom.eu
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Uschova snimaéa USB

1: Polozte mysku spodom hore

2: Polozte snimac tak, aby svojou vypuklou stranou piliehal k ukon-
Ceniu spodu mysky

3: Presurite snimac hore, aby ste ho vloZili na miesto uschovavania

200

Délezité informacie

« Aby ste zabezpecili najlepsiu pracu mysky, je potrebné poloZit sni-
mac vo vzdialenosti najmenej 20 cm od inych elektronickych zaria-
deni, takych ako: monitory, reproduktory a iné

« Nepouzivajte mysku na skle alebo sklenom ¢i kovovom povrchu

« Pouzivajte JEDINE alkalické batérie. Nepouzivajte zarover staré a

nové batérie
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ENVIRONMENT PROTECTION:

This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU
X Directive2002/96 concerning proper disposal of waste electric and electronic

equipment (WEEE). By using the appropriate disposal systems you prevent the
potential negative consequences of wrong product take-back that can pose ri-
sks to the environment and human health. The symbol indicates that this product must
not be disposed of with your other waste. You must hand it over to a designated collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment waste. The disposal of the
product should obey all the specific Community waste management legislations. Contact
your local city office, your waste disposal service or the place of purchase for more infor-
mation on the collection. Weight of the device: 76g

OCHRONA SRODOWISKA:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej

2002/96/UE dotyczaca utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych
msmm  (WEEE). Zapewniajac prawidfowe usuwanie tego produktu, zapobiegasz po-

tencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdro-
wia ludzkiego, ktére moga zostac zagrozone z powodu niewtasciwego sposobu usuwa-
nia tego produktu. Symbol umieszczony na produkcie wskazuje, ze nie mozna traktowac
go naréwnizinnymi odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy odda¢ go do punktu
zbiorki zajmujacego sie recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Usuwanie urzadzenia musi odbywac sie zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami
ochrony srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegotowe informacje doty-
czace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzyskac¢ w urzedzie
miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktorym nabytes niniejszy produkt. Masa
sprzetu: 76g

KORNYEZETVEDELEM:
Az alabbi készilék az Eurépai Uni6 2002/96/EU, elektromos és elektronikus
di k ujrat bsitasara vonatkozo iranyel k fel '”Jeloles—
s S¢! rendelkezik (WEEE). A termék feleld litasanak a bi: itasaval

megel6zi a termék helytelen tarolasabol ered6, a természetes kornyezetre és

www.modecom.eu
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az emberi egészségre hato esetleges negativ hatasokat. A terméken talalhato jelolés
arra utal, hogy a terméket nem szabad &tlagos haztartasi kommunalis hulladékként ke-
zelni. A terméket at kell adni az jrahasznositassal foglalkozo elektromos és elektronikus
készilékek begydijté helyére- A termék eltavolitaésanak meg kell felelnie a helyi, érvény-
ben lévé, hulladékok eltavolitasara vonatkozo kérnyezetvédelmi szabalyoknak. Az alab-
bi termék eltavolitasara, visszanyerésére és Ujrahasznositasara vonatkozo részletes in-
formaciokat a varosi hivatalban, tisztité izemben vagy abban a boltban szerezheti be,
ahol megvésarolta az aldbbi terméket. Termék sulya: 76g

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI:

Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie ¢. 2002/96/EU tykajici se
X likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Separované zlikvido-

vat této zafizeni znamena zabranit pfipadnym negativnim désledktm na Zzi-
votni prostiedi a zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné likvidace.
Symbol na vyrobku znameng, Ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu s béznym domovym
odpadem. Opotiebené zafizeni Ize odevzdat do osobitnych sbérnych stiedisek, posky-
tujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni provadéjte dle platnych pfedpist pro ochranu
Zivotniho prostiedi tykajicich se likvidace odpadd. Podrobné informace tykajici se likvi-
dace, znovu ziskani a recyklace vyrobku ziskate na méstském uradu, skladisté odpadu
nebo obchodé, v kterém jste nakupili vyrobek. Hmotnost: 76g

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA:

Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurépskej tnie ¢. 2002/96/EU tyka-
K jucej salikvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). Separovane zli-

kvidovat tieto zariadenie znamena zabranit pripadnym negativnym désledkom

na zivotné prostredie a zdravie, ktoré by mohli vzniknut z nevhodnej likvidacie.
Symbol na vyrobku znamené, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom. Opotrebené zariadenie je treba odovzdat do osobitnych zbernych stredisk, po-
skytujucich takuto sluzbu. Likvidaciu zariadenia prevadzajte podla platnych predpisov pre
ochranu Zivotného prostredia tykajucich sa likvidacii odpadov. Podrobné informacie tyka-
juce sa likvidacii, znovu ziskania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom trade, sklade od-
padov alebo obchode, v ktorom ste nakdpili vyrobok. Hmotnost: 76g
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